B1.22 Ir a urgencias
Zum Notfall gehen
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/b1/22

El paramédico (Der Sanitdter) Curar (Heilen)

El médico de guardia(Der diensthabende Arzt) Ponerse enfermo  (Krank werden)

El historial médico (Die Krankengeschichte) Tener buena salud  (Gute Gesundheit haben)
La inyeccién (Die Spritze) Adelgazar (Abnehmen)

La intoxicacion (Die Vergiftung) Engordar (Zunehmen)

La quemadura (Die Verbrennung) Estar mareado (Schwindlig sein)

El corte (Der Schnitt) Caerse (Stiirzen)

La herida (Die Wunde) Darse un golpe (Sich stofen)

La reaccién alérgica (Die allergische Reaktion) Quemarse un dedo  (Sich einen Finger verbrennen)
Ir de urgencias (In die Notaufnahme gehen) Cortarse (Sich schneiden)

Estar en urgencias  (Auf der Notaufnahme sein) Hacerse una herida (Sich eine Wunde zuziehen)
Cuidar a un enfermo(Sich um einen Kranken kimmern)Romperse una piernaf(Sich ein Bein brechen)

1. Grammatik: Werte von "se"
Das Pronomen se erflllt verschiedene Funktionen: Es kann andere Pronomen ersetzen,
gegenseitige Handlungen ausdriicken oder unpersonliche und passive Strukturen bilden.

1.Se ersetzt le / les vor lo, la, los, las.
2. Bei unpersodnlichen und reflexiven Passivsatzen ist es egal, wer die Handlung ausfuhrt.

Valor de se ¢Cuando se usa? Ejemplo

Se lo explicaron al paciente antes de la operacidn. (Sie

Cambio de le/les Antes delo, la, los, las ) ) )
erkldrten es dem Patienten vor der Operation.)

Accién entre dos  Cuando dos personas Los pacientes se ayudaron tras la intoxicacién. (Die
personas hacen la misma accién Patienten halfen einander nach der Vergiftung.)

. Cuando interesa la accién, En este hospital se atiende rapido a los heridos. (in
Forma impersonal

no el sujeto diesem Krankenhaus werden die Verletzten schnell versorgt.)
1. Antes de la operacién, explicamos todo al paciente con calma.
a. lose b. selo ¢ lelo d. sele
2. En este hospital atiende rapidamente a los pacientes con quemaduras.
a. se b. nos ¢ seles d le
3. Los paramédicos ayudaron cuando llegaron muchos heridos al mismo tiempo.
a. selo b. nos se c se d. les
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4. En este servicio de urgencias pide la tarjeta sanitaria a todos los pacientes al entrar.
a. lesse b. les c se d. seles

1.selo 2. se 3. se 4. se les
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2.Ubungen

1. Email

Sie erhalten eine E-Mail vom Notdienst des Krankenhauses, in dem Sie gestern Nacht waren, g’
und mussen antworten, um weitere Informationen Uber lhren Zustand und lhre
Krankengeschichte zu geben.

Asunto: Informacion sobre su visita a urgencias

Estimado/a sefior/a,

Anoche acudié a urgencias por mareos y dolor de estémago. El médico de guardia nos ha
pedido mas datos para completar su historial médico y seguir su evolucién.

Por favor, respéndanos por este medio e indiquenos:

¢ si hoy se siente mejor o peor,
e si ha tenido reacciones alérgicas antes,
e si toma alguna medicacién actualmente.

Si empeora, le recomendamos ir de urgencias de nuevo.
Atentamente,

Laura Martinez

Administracion — Servicio de Urgencias

Hospital Central

Schreibe eine passende Antwort: Les escribo para informarles de que... / Hoy me encuentro... /
Normalmente no/tomo...

2. Beende die Dialoge
a. Golpe en la cabeza del nifio

Padre preocupado:  Buenas noches, doctor; hemos venido a (Guten Abend, Herr Doktor. Wir sind in die
urgencias porque mi hijo se ha caido Notaufnahme gekommen, weil mein Sohn im
en el parque y se ha dado un golpe Park gestiirzt ist und sich stark am Kopf

gestofSen hat.)
fuerte en la cabeza.
Médico de guardia: 1. (Beruhigen Sie sich. Hat er irgendwann das

Bewusstsein verloren, erbrochen oder war er
sehr schwindlig?)
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Padre preocupado:  Se quedd un poco mareado y dice que (Er war etwas schwinalig und sagt, dass sein Kopf
le duele bastante la cabeza, pero no ha ziemlich weh tut, aber er hat nicht erbrochen. In

vomitado; en su historial médico solo
consta una alergia a la penicilina.

Médico de guardia: 2.

seiner Krankenakte steht nur eine Allergie gegen
Penicillin.)

(In Ordnung. Wir fiihren eine Untersuchung
durch und, falls nétig, eine Réntgenaufnahme.
AufSerdem bleibt er ein paar Stunden zur
Beobachtung in der Notaufnahme, damit wir
sicherstellen knnen, dass es keine
Komplikationen gibt.)

Padre preocupado:  /Existe alglin riesgo serio, doctor? Estoy (Gibt es ein ernstes Risiko, Herr Doktor? Ich

muy preocupado.
Médico de guardia: 3.

b. Quemadura con aceite en la cocina

Paciente: Hola, llamo porque me he quemado
un dedo con aceite caliente mientras
cocinaba y no sé si tengo que ir a

urgencias.
Paramédico del 112: 4.

Paciente: Es en la punta del dedo indice, estd
muy roja y me duele bastante; no veo
ampollas ni sangre.

Paramédico del 112: 5.

Paciente: ¢Y si luego me sigue doliendo mucho o
aparece una ampolla, qué hago?

Paramédico del 112: 6.

mache mir grofSe Sorgen.)

(Im Moment sieht es nach einem typischen Stof8
bei Kindern mit Beule und einer kleinen Wunde
aus, aber es ist wichtig, ihn zu beobachten und
zurtickzukommen, wenn es schlimmer wird, er
erbricht oder das Bewusstsein verliert.)

(Hallo, ich rufe an, weil ich mir beim Kochen mit
heiem Ol den Finger verbriiht habe und nicht
weif3, ob ich in die Notaufnahme muss.)

(Bedeckt die Verbrennung eine grofSe Fldiche des
Fingers, hat sie Blasen oder ist die Haut schwarz
verférbt? Blutet sie stark?)

(Es ist an der Spitze des Zeigefingers, sehr rot
und tut ziemlich weh; ich sehe keine Blasen oder
Blut.,)

(Halten Sie den Finger mindestens fiinfzehn
Minuten unter kaltes Leitungswasser, legen Sie
kein Eis auf. Tragen Sie keine Cremes oder
Zahnpasta auf und halten Sie die Stelle sauber.)
(Und wenn es danach weiterhin sehr weh tut
oder eine Blase erscheint, was soll ich tun?)

(Wenn sich eine grof3e Blase bildet, die
Verbrennung einen weiten Bereich der Hand
betrifft oder die Haut sich verdunkelt, gehen Sie
in die Notaufnahme, damit der diensthabende
Arzt die Wunde beurteilen kann. Gehen Sie auch,
wenn die Schmerzen unertrdglich sind oder Sie
Anzeichen einer Infektion oder Fieber bemerken.)

1. Tranquilo, sen algiin momento perdié el conocimiento, vomité o estuvo muy mareado? 2. Perfecto. Le haremos una
exploracion y, si hace falta, una radiografia; ademds se quedard en observacion unas horas en urgencias para asegurarnos
de que no haya complicaciones. 3. Por ahora parece un golpe tipico en nifios con chichén y una pequefia herida, pero es
importante vigilarlo y volver si empeora, vomita o pierde conciencia. 4. ;La quemadura ocupa una zona grande del dedo,
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tiene ampollas o la piel estd negruzca? ;Sangra mucho? 5. Ponga el dedo bajo agua fria del grifo durante al menos quince
minutos, sin hielo; no aplique cremas ni pasta de dientes y mantenga la zona limpia. 6. Si aparece una ampolla grande, la
quemadura afecta a una zona amplia de la mano o la piel se oscurece, acuda a urgencias para que el médico de guardia
evalue la herida; también vaya si el dolor es insoportable o nota sintomas de intoxicacion o fiebre.

3. Schreibe 8 bis 10 Zeilen, in denen du einen realen oder imaginaren Besuch in einer
Notaufnahme beschreibst und schilderst, wie die Behandlung war, die du oder eine
andere Person erhalten hat.

Fui a urgencias porque... / Me atendieron primero / tuve que esperar porque... / El personal sanitario me
explicé que... / En mi opinidn, el servicio de urgencias fue...

3. Wichtige Verben

Cortarse Adelgazar
yo me corté adelgacé
ta te cortaste adelgazaste
él/ella/usted se cortd adelgazo
nosotros/nosotras nos cortamos adelgazamos
vosotros/vosotras os cortasteis adelgazasteis
ellos/ellas/ustedes se cortaron adelgazaron
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